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Cuda w Lourdes, przeglad problematyki.
Na marginesie najnowszej publikacji
wydawnictwa Bialy Kruk

Z wielka satysfakcja 1 zadowoleniem oraz z prawdziwym uznaniem
nalezy powita¢ wznowienie 1 opublikowanie w renomowanym Wydaw-
nictwie Biaty Kruk bardzo cennej i warto$ciowej pracy pt. Objawienie
sig i cuda w Lurd [tak bylo napisane w oryginale z 1904 roku — HK] Naj-
S$wietszej Marii Panny Niepokalanie Poczetej'. Obecnie wydana zostata
pod tytutem Odpowiedz nieba dla ziemi. Lourdes. Objawienia, uzdro-
wienia, nawrocenia.

Nalezy zaznaczy¢, ze w ostatnich latach ukazalo si¢ kilka znako-
mitych prac popularnonaukowych, a takze naukowych i polemicznych
o tym cudownym pirenejskim miasteczku. Duze zastugi w popularyza-
cji tej miejscowosci ma Klub Ksigzki Katolickiej, Prodoks z Krakowa.
Zwlaszcza na uwage zastuguje opublikowana w tym cennym o$rodku
wydawniczym bardzo warto$ciowa praca pt. Lourdes w relacjach naocz-
nego swiadka autorstwa Jeana-Baptiste’a Estrade’a (ss. 336).

Niestety, nawet w tym znakomitym wydawnictwie znajduja si¢ dos¢
istotne btedy. Na stronie 127 w przypisie mozna znalez¢ nast¢pujace zda-
nie: ,,Zrodto odkryte przez Bernadette 25 lutego 1838 znajdowato si¢ po
przeciwnej stronie Groty 1 byto to prawdziwe zrodlo”. Wiadomo, Ze data

' Na podstawie dzieta dr. Boissarie, naczelnego lekarza kliniki w Lourdes, wydanie

jubileuszowe, ozdobione 92 ilustracjami, naktadem autora, Krakéw 1904.
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zostala pomylona, gdyZz powinno by¢: w 1858 roku. Niezmiernie warto-
sciowg okazata si¢ najnowsza praca dr. Patrica Theillera Résponsuble du
Bureau médicinal de Lourdes des miracles pour notre guérison (2008).

Roéwniez cenne jest wydawnictwo albumowe Sylwii Haberki Wydarzy-
fo sie w Lourdes’. Z dawniejszych prac nalezy na czolowym miejscu wy-
mienié bogato ilustrowang publikacje ks. Jozefa Orchowskiego Lourdes’.

Na znaczng uwage zastuguja takze dwie inne publikacje o tym sty-
nacym z cudow miescie, stosunkowo bardzo obszerne, jakie ukazaly si¢
w Wydawnictwie Jednos$¢. Tytut pierwszej z nich brzmi: Cuda Lourdes.
150 swiadectw dla uczczenia 150 lat wiary i modlitwy. Tytut oryginatu
po francusku Merveilles de Lourdes 150 histoires vraies et émouvantes
pour célébrer 150 ans de foi et de miracles sous le regard de la Vierge
Marie (Mame, Paris 2008). Niestety obecnie naktady tych prac sa catko-
wicie wyczerpane.

Nalezy tez wspomnie¢ o waznej publikacji ks. Jozefa Bellneya Uzdro-
wienia Lourdzkie w swietle dokumentow lekarskich, w jezyku francuskim
(,,Guérisons”, Paris 1955%). Niestety, takze w tej pracy sa pewne pomylki
dotyczace dat. Na przyktad moze budzi¢ sprzeciw zdanie na stronie 63:
»Bardzo zywotna organizacja mtodych paryzanek Bernadettek co drugi
rok przybywa do Lourdes na swigta wielkanocne. W roku 1833 przyje-
chato ich dziewiec¢set”. Oczywiscie nie mogto to by¢ w 1833 roku.

Wspominajac o ksigzkach na temat Lourdes, nie mozna tez pomi-
na¢ pracy znanego pisarza francuskiego Emila Zoli (1840—1906) wy-
danej w Polsce przez Panstwowy Instytut Wydawniczy w Warszawie
w 1982 roku. Wiadomo, ze ksigzka Zoli ukazata si¢ w Paryzu w 1894
roku, a wigc w 14 lat przed ukazaniem si¢ recenzowanej pracy w 1904
roku. Niestety, nie znam daty, kiedy ukazata si¢ poprzednia edycja ksigz-
ki Emila Zoli. Wiadomo, ze dr Boissarie, znakomity chirurg 1 lekarz kli-
niki w Lourdes, udostepnil mu lekkomyslnie wigkszo$¢ akt personal-
nych z Biura Orzeczen Lekarskich w tym miescie. Oczywiscie nie mam
zadnych mozliwosci, by sili¢ si¢ na rzetelng ocene wspomnianej ksigzki.
Faktycznie nazwiska wigkszo$ci osob udajacych si¢ pociagiem z Pary-
za do Lourdes (o czym wspomina Zola) byty niewatpliwie prawdziwe,

Sylwia Haberka, Wydarzylo sie¢ w Lourdes, Wydawnictwo M, Krakow 2017, ss. 60.

Ks. Jozef Orchowski, Lourdes, Michalineum, Marki 1995, ss. 96.

Cuda Lourdes. 150 Swiadectw dla uczczenia 150 lat wiary i modlitwy, z jezyka fran-
cuskiego przetozyt Konstanty Mieczystaw Brodzik OFM Cinv., Wydawnictwo Ojcoéw
Franciszkanow, Niepokalanow 1982, ss. 187.
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jednak inne zostaty zmyslone. Na przyktad cudownie uzdrowiona Ma-
ria Lebrauchu, chora na gruzlice, wystgpuje pod fikcyjnym nazwiskiem
La Divotte. Wedtug przekazu Zoli w pociggu powrotnym z Lourdes wy-
miotowata krwia, co mogto oznacza¢, ze jej uzdrowienie nie bylo cal-
kowite. Wiadomo, ze Zola usmiercit panig Lebrauchu, podczas gdy ona
dojechala do Paryza i nadal cieszyla si¢ dobrym zdrowiem. Ten znako-
mity pisarz ttumaczyt si¢ i usprawiedliwiat, ze jest panem postaci, ktore
w jego ksiazce wystepuja 1 moze im kaza¢ zy¢ 1 umiera¢ wedlug wtasne-
go upodobania. Powstaje pytanie, dlaczego tak bardzo zabiegat o zycz-
liwos¢ poszezegdlnych lekarzy w Lourdes, ktorzy udostepnili mu urze-
dowa dokumentacj¢ medyczng? W istocie jego powies¢ jest daleka od
prawdy 1 rzeczywistosci, raczej jest to zwykla beletrystyka.

W recenzowanej pracy juz na stronie 27 znajdujemy bardzo znamien-
ne stwierdzenie, a zarazem definicj¢ cudu sformulowang przez §w. To-
masza. Pozwalam sobie przytoczy¢ ten bardzo trafny fragment jego wy-
powiedzi, w ktorym omawia on ten bardzo skomplikowany problem.
Definicja ta brzmi nastepujaco: ,,Zdarzenie rzeczywiste i jawne podlega-
jace ocenie zmystow, ktorego powstanie i istnienie przewyzsza wszelki
zwyczajny porzadek przyrody i wszelka site tejze przyrody™.

W wydanej w Pelplinie w 2018 roku ksiazce Elzbiety Ruman Widzia-
tem cuda na stronie 22 mozna przeczyta¢ wywiad z ks. biskupem Wie-
stawem Spiewakiem, Postulatorem Generalnym Zgromadzenia Ksiezy
Zmartwychwstancow w Rzymie. Mowi on:

»Jezeli wierzymy, ze Pan Bog jest wszechmocny, to musimy pozwolié¢
jemu dziata¢, objawia¢ moc Boza, a przy tym odwroci¢ naturalny bieg
rzeczy”. Takze w tej ksigzce sg pewne wzmianki o cudach w Lourdes
na stronach 135—139, jednakze nie w petni mozemy si¢ zgodzi¢ z na-
stepujacym zdaniem: ,,Opowiesci towarzyszace Bernadecie, ktorej nikt
nie wierzyl w opowie$¢ o pigknej Pani”. Takze budzi pewne zdziwie-
nie nastepujace sformutowanie: ,,Dziewczynka postusznie pojawiata si¢
na wyznaczonym miejscu, modlac si¢ na rozancu, stuchata wskazowek
Pani. Przekazywala je kaplanom, ale nikt nie traktowal jej powaznie”
(s. 136). Wydaje sie, ze w stwierdzeniu tym jest sporo przesady, bo nie-
ktorzy z tamtejszych lekarzy z niewierzacych stali si¢ wierzacymi.

W ostatnio, w 2021 roku, wydanej pracy Doroty Szczerby Sekret
Medjugorie Wydawnictwa WAM tez sa pewne niescistosci 1 btedy do-
tyczace objawien w Lourdes. Na przyktad na stronie 186 czytamy:
»Objawienia w Lourdes 11 lutego 1854 roku, rowniez zacz¢lo si¢ od wi-
doku $wiatta”. Wiadomo, ze powinno by¢ 11 lutego 1858 roku.
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Pozwole sobie takze przytoczy¢ ze strony 34 recenzowanej pracy
zdanie niewierzacego filozofa francuskiego Jeana Jacques’a Rousseau,
ktéry w jednym z listow napisatl ,,Czy moze Bog dziata¢ cuda, to jest
czy moze naruszac¢ prawa, ktore sam ustanowil”. Pytanie to, jesli je trak-
towa¢ bedziemy powaznie, byloby bezboznym, gdyby nie byto niedo-
rzeczne. Wydaje si¢, ze powinno si¢ zawsze stawia¢ pytania i formuto-
wac zarzuty, ale nie mozna pomija¢ oczywistych faktow, gdy doszto do
cudownego uzdrowienia.

Pan Bog, ktory stworzyt §wiat z niczego, moze sitg naturalng i wszech-
mocng swojego dzialania zatrzymac¢ dzialania naturalne tych sil i po-
wstrzymac¢ oraz zmienic¢ ich skutki. Panu Bogu nie mozna zabroni¢ cza-
sem czyni¢ cuda. Wiadomo, ze u Boga nie ma nic niemozliwego.

Upartego jednak, zaslepionego i ztej woli cztowieka nikt i nic nie
przekona, bo na ghupote, a jeszcze bardziej na updr, jak mowi przysto-
wie, nie ma lekarstwa. Cuda tylko Bog sam zdziata¢ moze. Cuda sg bo-
wiem sprzeczne z sitami przyrody, moze wigc je zmienia¢ tylko ten, kto-
ry jest sam jeden Panem i Tworcg przyrody.

Wiadomo, ze wladze koscielne bylty zawsze ostrozne i1 nadzwyczaj
krytyczne w orzekaniu o cudach. W zwiazku z tym ustalily pewne state
1 niezmienne zasady, ktore powinny by¢ bezwzglednie stosowane wobec
zachodzacych cudownych uzdrowien. Mimo Ze od roku 1858 byly juz
dziesiatki tysiecy niezwyktych uzdrowien, to Kosciol uznat zaledwie 69
z nich (niektore wydawnictwa podaja, ze tylko 57).

Warunki i okolicznos$ci powrotu do zdrowia moga by¢ uznane za cud
tylko wtedy gdy:

1. Choroba nie moze by¢ juz w stadium zaniku, tak ze moglaby si¢ cof-
ng¢ samoistnie.

2. Nie moga by¢ aplikowane zadne lekarstwa, a gdy juz zostaty podane

musi by¢ stwierdzona ich nieskuteczno$c.

Uzdrowienie musi by¢ natychmiastowe.

Uzdrowienie musi by¢ catkowite.

5. Przed uzdrowieniem nie moze nastapi¢ zaden nagly kryzys na sku-
tek podawania okre$lonego srodka, jezeli tak byto nie nalezy mowic¢

o cudownym uzdrowieniu, gdyz mozna je czgSciowo lub tez catkowi-

cie wytlumaczy¢ w sposob naturalny.

6. Po uzdrowieniu nie moze nastgpi¢ nawrot choroby.

Jednak nawet posiadajac juz opini¢ wielu lekarzy z Miedzynarodo-
wego Komitetu Medycznego w Lourdes oraz dysponujgc orzeczeniem,
ze powrot do zdrowia jest niewytlumaczalny, medycy nie maja w tych

B
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sprawach rozstrzygajacego stowa. Decyduje o tym biskup ordynariusz
z macierzystej diecezji czlowieka uzdrowionego.

Wydaje sig, ze nawet w tej cennej recenzowanej pracy znajduja si¢
drobne pomylki. Na przyktad na stronie 67 czytamy, ze pod wptywem
roli Bernadetty i stale zdarzajacych si¢ cudownych uzdrowien liczba nie-
wierzacych zmniejszyta si¢ prawie do zera.

Natomiast na stronie 104 jest napisane: ,,wsrod niewierzacej w wigk-
szej czesci ludnosci”. Jest to pewna sprzecznos¢, skoro nadal w spote-
czenstwie utrzymywaty si¢ nastroje wrogie Ko$ciotowi.

W Lourdes ,,Eucharystia jest centralnym punktem programu piel-
grzymek. Ona jedynie nadaje sens mito$ci, ktora rozciaga si¢ tutaj szcze-
goblnie dla ludzi chorych”. Faktycznie nie sg to zwykte historie basniowe,
lecz opis prawdziwych cudow, jakie Bog dokonuje w naszym zyciu, za
posrednictwem Naj$wietszej Marii Panny. Tutaj ukazala sie ,,Swietlista
Pani” tej najbiedniejszej z biednych, przemieniajac jej zycie w promien-
ne i stoneczne dni.

W pewien zimowy dzief, 11 lutego 1858 w kominku u malzonkow
Soubirous po raz kolejny wygasa ptomien. Ich najstarsza 14-letnia cor-
ka Bernadetta zgltasza si¢ chetnie do zbierania chrustu. Dziewcze to cier-
pi na chroniczng astme 1 faktycznie jest dzieckiem chorowitym. Nie be-
dziemy S$ledzili szczegdtowo tych dalszych wydarzen, ale wiadomo,
ze 11 lutego nad rzeka Gave ukazuje si¢ jej ,,Nieznajoma Pigkna Pani”
ubrana w bialg sukni¢ do kostek z rozancem w dloniach. Tych objawien
byto do lipca 1859 roku az osiemnascie.

Waznym takze byto przestuchanie Bernadetty przez komisarza Jaco-
meta. Znany powszechnie w Lourdes dawnej niewierzacy Jan Baptiste
Estrade, poborca podatkowy i jego siostra Emmanuelité okazali pelne
zrozumienie dla postgpowania Bernadetty. Jan Baptiste Estrade, mial na-
wet o$wiadczy¢ ,,to dziecko naprawde widzi istote pozaziemska”. Fak-
tem jest, ze na polecenie Pigknej Pani Bernadetta odkryta swoiste zro-
dlo, ktorego przedtem nie byto. Wiadomo, Ze pierwsza osoba cudownie
uzdrowiong byla Catherine Latapie, ktora miata dwa palce u r¢ki spara-
lizowane po wypadku. Jej reka zostata uzdrowiona i byt to pierwszy cud
z groty massabielskiej, uznany przez Kosciot i grono lekarzy. Na uwage
zastuguje przestuchanie Bernadetty przez ks. proboszcza Dominika Pey-
rmalle’a, ktoremu dziewczynka przekazala prosbg Pigknej Pani, by na
miejscu objawien zostata zbudowana kaplica.

Wydaje si¢, ze zachowanie proboszcza wobec swej rozmowcezyni
byto mocno niestosowne. Proboszcz miat os§wiadczy¢, jezeli Najswietsza
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Panna Maria chce mie¢ kaplice to niech sprawi, by znajdujacy si¢ w gro-
cie krzak rézy teraz zakwitnat. Taki postulat jak wiadomo byt catkowi-
cie nieuzasadniony, gdyz wowczas byt miesigc luty, o tej porze roku nie
bardzo mogto si¢ to wydarzy¢.

Nalezy takze wspomnie¢ o czolowych lekarzach w tej pirenejskiej
miejscowosci. Wiadomo, ze Lourdes w tym czasie liczyto zaledwie 5 tys.
mieszkancow, a dopiero po tym okresie, kiedy omawiana ksigzka si¢ uka-
zata, czyli w 1904 roku, liczba ta wzrosta do 15 tys. Musimy takze przy-
toczy¢ kilka danych z historii tego miasta. Wiadomo, ze dnia 18 stycznia
1862 roku Betrand Sévere Laurence biskup Tarbes wydatl dekret uznaja-
cy objawienia w Lourdes za prawdziwe. Jest faktem, ze Bernadetta zo-
stata beatyfikowana w 1925 roku przez papieza Piusa XI. Tenze papiez
kanonizowat jg w roku jubileuszowym 1933 roku. Moim zdaniem nalezy
takze wspomnie¢ o historii Zakladu Orzeczen Lekarskich. W 1883 roku,
na prosb¢ ojca Rene Sempé, pierwszego rektora Seminarium, doktor
Fernand Georges Dunat De Saint Maclau zatozyl Biuro Badan Medycz-
nych, aby nikt kto uwazat si¢ za uzdrowionego nie opuscit Lourdes, nie
przedstawiajgc historii swojego uzdrowienia przed udaniem si¢ do Rygo-
rystycznej Komisji Medycznej. Jest nieco problematycznym jak dziatato
to biuro lekarskie w latach 1858—1883, a wigc przez 25 lat.

Wiadomo, ze w tym czasie Bernadetta spotykata si¢ niejednokrot-
nie z powaznymi zarzutami, zwlaszcza wtedy kiedy napita si¢ brudnej
wody i zaczgta jes¢ trawe. Wowcezas to mingl czas zachwytu i szacunek,
jaki ja dotychczas darzono. Patrzano na nig juz tylko ze wspotczuciem
1 lito$cig, a przeciez skoro Matka Boska zechciata si¢ zjawi¢ w Alpach
w La Salette, to mogta takze si¢ ukaza¢ w Pirenejach.

Bardzo ciekawie przedstawia si¢ w omawianej ksigzce zycie 1 dziatal-
no$¢ doktora Dozousa, urodzonego w czasach znacznego oslabienia idei
chrzescijanskich, co sprawito, ze uptyneto mu ono w religijnej obojetnosci.
Wspomniany juz komisarz Jacomet byt przekonany, ze wiara w objawie-
nia jest jednym z zabobondow, ktorym ulegaja ludzie nicoswieceni. Wol-
nomysliciele przewidywali, ze mloda wizjonerka zmierza nieuchronnie
w strone obtedu, ktory potozy wszystkiemu kres. Pod koniec XIX wieku,
zwanego wiekiem przemystowym, pojecie ,,wiara” bylo mocno wy$mie-
wane, zwlaszcza przez intelektualistow, politykow i naukowcow. Mimo
tego jednak powstata wowczas znana bazylika Sacré Coeur w Paryzu.

Ponizej zamieszczam kilka swoich uwag, ktore by¢ moze maja zna-
czenie trzeciorzedne, ale gdy nastgpi drugie wydanie niniejszej ksigzki,
to moga woéwczas bardzo si¢ przyda¢. Do tych drugorzednych uwag
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nalezy wyraz ,,z bolem” (s. 6), w oryginale (s. VII) jest to termin tro-
che inny, mianowicie ,,bolescig duszy”. Takze na s. 14 w recenzowane;j
ksigzce jest napisane ,,niech kuje nowe wyrazy”, moze dobrze byloby
poprawi¢ na: ,,niech tworzy nowe wyrazy”. Na s. 20 w omawianej ksigz-
ce jest napisane: ,,lecz nawet u ludu”, natomiast w oryginale (s. XII) czy-
tamy: ,,w wielkiej czesci 1 u ludu”. W ksigzce jest napisane z matej li-
tery mgczennikow 1 swietych, natomiast w oryginale jest Meczennikow
i Swietych. Na stronie 36 jest napisane: ,,Niedawno zmarty pisarz fran-
cuski Henryk Lasserre. Moze nalezato napisa¢ kiedy zyl, gdyz wiado-
mo, ze umarl juz 100 lat temu. W ksigzce jest napisane ,,ociemnialy” na
stronie 36, natomiast w oryginale na stronie 6 ,,jest pozbawiony wzro-
ku”. Rowniez na stronie 43 w ksigzce jest napisane ,,Uznawac cuda bez
powodu i dowodu jest nieroztropnoscia”. W oryginale na stronie 10 czy-
tamy ,,Przyjmowac 1 uznawa¢ cuda bez powodu 1 dowodu jest brakiem
rozumu” (s. 10). Wydaje si¢ jednak, ze co innego jest nieroztropnos¢,
a co innego brak rozumu. Nalezy takze doceni¢ bardzo dobre poprawki,
jakich dokonali Wydawcy tej ksigzki, gdyz napisali oni Annales podczas
gdy w oryginale bylo blednie napisane Annalles (s. 11). Na stronie 49
w ksigzce jest napisane, na jakich podstawach naukowych ,,spoczywa-
ja uzdrowienia”. Moze nalezaloby napisac ,,opieraja si¢”. Na stronie 56
w ksigzce jest napisane: Bernadetta, pomimo ze tego pragneta nie poszia
ku grocie. Natomiast w oryginale jest pewna niezrgczno$¢ ,,Bernadeta
pomimo pragnienia i pociggu nie poszta ku grocie”. Moze nalezato na-
pisa¢ ,,mimo nakazu jakiejs wewnetrznej sity”. Bardzo dobrze si¢ stato,
ze Wydawcy w sposob umiejetny zmienili ten termin ,,pociag”. W ksigz-
ce jest napisane ,,Byta ona pigkna” (s. 62). Natomiast w oryginale jest
,»Byla ona piekng” (s. 19). Takze na stronie 63 w ksigzce jest napisane
,wbil jej gteboko w ciato”, natomiast w oryginale czytamy ,,wbil jej gle-
boko w jej ciato”. Na stronie 64 w ksigzce jest napisane ,,Dozous przy-
pisywal te widzenia chorobliwym wyobrazniom, czyli utudom umysto-
wym”. Natomiast w oryginale, na stronie 20 jest napisane ,,przypisywat
te widzenia chorobliwym wyobrazniom, czyli utudom zboczenia umy-
stowego”. Na stronie 65 w ksigzce jest napisane: Pan Estrade byt przed-
tem niewierzacy, w oryginale na stronie 20 jest napisane: ,,Pan Estrade
byt przedtem catkiem niewierzacym”. Na stronie 72 w ksigzce jest po-
wiedziane: ,,Ksi¢za parafialni trzymali si¢ w calej tej sprawie na ubo-
czu”. Natomiast w oryginale, na stronie 24, jest napisane: ,,Ksi¢za pa-
rafialni trzymali si¢ w tej sprawie z niedowierzaniem na uboczu”. Na
stronie 78 jest pewna drobna rozbiezno$¢ miedzy tekstem omawianej
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ksigzki a oryginatem. W ksigzce jest wspomniane ,,Twoje dawne cuda
(...) Boze”, w oryginale jest napisane: ,,Ty$ jest Bog, ktory dziwy (cuda
czyni)”. Takze na stronie 79 w ksigzce jest napisane: majac ,,calg twarz
powalang btotem”, a w oryginale czytamy na stronie na stronie 27 ,,ma-
jac catg twarz powalang woda btotnista”. Na stronie 81 w ksigzce zo-
stalo napisane pozostawalo zdrowych, moze nalezato napisaé: zostato
uzdrowionych. Na stronie 89 w ksigzce czytamy: od licznych pod tym
wzgledem wykroczen. W oryginale natomiast na stronie 38 czytamy: Od
licznych pod tym wzgledem wykroczen i1 zboczen. Takze na stronie 89
czytamy ,,dokota groty zaczynaja wi¢ si¢ niezliczone thumy”. Moze na-
lezatoby zastgpi¢ ten termin wi¢ si¢ terminem ,,zaczely si¢ gromadzi¢”.
Na stronie 92 w ksigzce czytamy: Przez dwadzieScia dni Najswietsza
Panna kazata czeka¢ Bernadetcie. Natomiast w oryginale na stronie 36
czytamy: ,,W przeciggu dni dwudziestu Naj$wigtsza Panna pozostawita
swa postanniczke i calg ludnos¢ w ciggltem oczekiwaniu”. Na stronie 106
w ksigzce czytamy: ,,wypowiedzie¢ swe przekonanie” moze lepiej byto-
by napisa¢ wyrazi¢ swe poglady.

Bardzo wartosciowym w recenzowanej ksigzce jest rozdziat Berna-
detta wobec lekarzy. Na stronie 106 mozemy przeczytac: ,,Pierwsze ich
stowa byly potepieniem i to potepieniem bez zadnego badania. Zaprze-
czali wszystkiemu 1 na tym koniec. Jeden z lekarzy z Lourdes Doktor
Dozous nie zgadzat si¢ jednak z przekonaniami swych kolegdw. Pragnac
okresli¢ doktadnie rzeczywisty stan dziewczynki Dozous z niezmordo-
wang wytrwatoscia zaczat teraz Sledzi¢ wszystkie jej kroki” (s. 107).
Jednakze wigkszo$¢ lekarzy pozostala nadal nieprzekonana o autentycz-
nosci faktow.

,»Doktor Voisin lekarz Salpetriere bardzo zreszta biegly w tej dziedzi-
nie medycyny, biorgc takze objawienia w Lourdes za zwykle halucyna-
cje, nie wahat si¢ stwierdzi¢ bez jakiegokolwiek zbadania tej kwestii, ze
Bernadetta ulegla obtedowi” (s. 132).

By¢ moze dalszy fragment tekstu zostat znieksztalcony lub urwany,
takze na nastgpnych stronach. Na stronie 141 zamieszczony zostat cie-
kawy opis, jak dr Dozous, ktory odegrat bardzo wazna rol¢ w zyciu 1 ob-
jawieniach Bernadetty, z niedowiarka stat si¢ pod koniec Zycia cztowie-
kiem wierzagcym. Pozwolg sobie przytoczy¢ wnikliwg charakterystyke
jego postaci. ,,Doktor Dozous, pomimo przekonania o nadprzyrodzonym
charakterze badanych przez siebie zjawisk, przez wigksza cze$¢ zycia
pozostawat religijnie obojetny. Dopiero znacznie pozniej nawrocit si¢
1 umart jako wierzacy i praktykujacy chrzescijanin” (s. 141).
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Wiele dowiedzie¢ si¢ mozna z cennego rozdziatu Chorzy w Lourdes.
Wydaje si¢ jednak, ze Wydawcy powinni objasni¢ i blizej okresli¢ pewne
terminy medyczne, gdyz czytelnik moze nie wiedzie¢ co oznacza termin
»dzieci skrofuliczne”. Widocznie pewien pospiech sprawil, Zze tego nie
zrobiono, a przydatyby sie konsultacje lekarskie. Wydaje mi si¢, ze pew-
ne zdania sg niedokonczone. Na przyktad ,,wszystkich ludzkich bied”
(s. 148), gdyz w oryginale byto dokonczenie tego zdania ,,jakie spadaja
na ludzkos$¢”. W ksigzce czytamy na stronie 149 ,,w rzeczywisto$ci spo-
tyka si¢ w Lourdes uzdrowienia natychmiastowe najrozmaitszych cho-
rob somatycznych”. Poniewaz tego nie ma w tek$cie oryginalnym, to
Wydawcy powinni czytelnikowi wyjasni¢ ten termin. Redaktorzy sta-
rajg si¢ wykazac¢, ze czasem nie da si¢ stwierdzi¢ faktu uzdrowienia, bo
niektore osoby oszukuja podczas wizyt lekarskich w Biurze Uzdrowien.
Taki wypadek zostatl stwierdzony, kiedy pewna kobieta starala si¢ wmo-
wi¢ lekarzom, wbrew faktom, ze zostala cudownie uzdrowiona (s. 150).
Jak czytamy w tekscie ,,z wielkim trudem zdotaliSmy ja odpedzi¢, bo
chciata by¢ zaliczona do cudownie uzdrowionych”. Wydaje mi si¢, ze
sa pewne niezgodnosci z tekstem ksigzki 1 z oryginalem. Na stronie 153
czytamy: ,,Gdyby historia Lourdes ograniczyta si¢, do pierwszego okre-
su objawien Bernadetcie...” Natomiast w oryginale czytamy ,,Gdyby hi-
storia Lourdes zatrzymata si¢ tylko na pierwszym okresie zapelnionym
catkowicie objawieniami i Bernadettg” (s. 63).

W ksigzce czytamy na stronie 187 ,,Panna Emilia Le Maignan de
Laverrie cierpiata na ci¢zka chorobe ptuc”. Natomiast w oryginale jest
napisane: ,,Panna Emilia de Maignan de Laverrie miala nader cigzka
pleure” (chorobe pluc, s. 79). Redaktorzy bardzo umiejetnie pozbyli sie
tego terminu, nie podajac istoty tej choroby. Na stronie 189 czytamy
»Nieszczesliwe ofiary tej okropnej newrozy”. Wydaje si¢, ze wymaga to
pewnego objasnienia przez znawcoOw medycyny. Takze na tej stronie jest
wspomniane o chorobie Potta. Wydawcy unikngli rozeznania 1 wyttu-
maczenia, o jaka chorobe chodzi. Dopiero na stronie 190 dowiadujemy
si¢, co ten termin oznacza. Na stronie 211 jest napisane: bez rekonwa-
lescencji, natomiast, jak wynika z oryginatu na stronie 85, jest napisane
,.wszelkiej rekonwalescencji”. Na stronie 216 w ksigzce zostato opusz-
czone nazwisko dr. Bernet, lekarza wydziatu paryskiego. Na stronie 88
w oryginale wystepuje to nazwisko. Na stronie 219 czytamy w ksigzce
,Lekarze nieraz zaprzeczali cudownos$ci wszystkich uzdrowien parali-
zu”. Natomiast w oryginale jest na stronie 89 ,,lekarze niewierzacy nie-
raz zaprzeczali cudownosci wszystkich uzdrowien paralizu”.
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Moim zdaniem byloby wskazane nieco rozbudowac¢ na pewno cen-
ny, konkretny 1 zwiezly wstep 1 napisac, jakie nowe koScioty i bazyli-
ki zbudowano w Lourdes po 1858 roku. Moze nalezatoby wspomnie¢
o wspaniatej bazylice Notre Dame du Rossarie, ktora powstata w la-
tach 1884—1889°. Moze takze nalezatoby uwzgledni¢ pewne uwagi co
do wstepu 1 przytoczy¢ dane na temat cudu, jakie mozna znalez¢ w Ma-
tym Stowniku Teologicznym®, na stronie 67.

Cud jest to takie wydarzenie w zakresie naszego ludzkiego do$wiadczenia, ktore
nie da si¢ wytlumaczy¢ na podstawie praw (zasadniczo dostgpnych) wlasciwych temu
obszarowi naszego do$wiadczenia i ktore dlatego zwraca si¢ do czlowieka w tym jego
wymiarze glebi, ktory komunikuje si¢ z jego widzialnym $wiatem do$§wiadczenia i jed-
nocze$nie go przekracza, w tej szczegdlnej wewngtrznej chlonno$ci i uniwersalnej
otwarto$ci, ktora nadaje cztowiekowi podstawowa wrazliwo$¢ na to, co znajduje si¢
poza obszarem jego do$wiadczenia, na statg blisko$¢ Boga.

Muszg przyznad, ze ta definicja jest mocno zawiklana 1 moze okazac
si¢ nie bardzo zrozumiata dla przecigtnego czytelnika.

Moja recenzja mogtaby okaza¢ si¢ nie w pelni udana i rzetelna, gdy-
bym raz jeszcze nie przywotat ksigzki znanego pisarza francuskiego
Emila Zoli. Zadatem sobie trud 1 przeczytatem uwaznie obszerng rela-
cj¢ z pielgrzymki narodowej do Lourdes, szczegdtowo przedstawionej
w tej powiesci, ktora, pod tym samym tytutem, ukazata si¢ w 1895 roku,
a wiec na 9 lat zanim pojawilo si¢ dzielo przeze mnie omawiane.

Emil Zola, utalentowany i popularny pisarz, byt wojujacym ateista,
a w swej powiesci stara si¢ przekona¢ czytelnika, a takze nakloni¢ go do
pelnej akceptacji jego btednych pogladéw na zagadnienie wiary i cudow,
jakie czesto zdarzaty si¢ w tym niewielkim pirenejskim miasteczku’. Na-
lezy zgodnie z prawda stwierdzi¢, ze Zola wykorzystat swoje nazwisko
1 zostat uznany za w pelni godnego, by umozliwi¢ mu dotarcie do wielu
nazwisk, jakie znalazly si¢ Owczesnym Biurze Orzeczen Lekarskich. To
utatwienie wykorzystal bardzo umiejetnie 6w stynny pisarz i cheac czg-
sciowo uwiarygodni¢ postaci wystepujace w swojej ksigzce, postuzyt sig

Patrz: Wielka Encyklopedia Powszechna, t. 9, Wydawnictwo Gutenberg, Krakow
1994, s. 164.
°  Maly Stownik Teologiczny, Karl Rohner Herbert Vorglimler, Instytut Wydawniczy
PAX, Warszawa 1987.
7 Ksiazka ta pod tytutem Lourdes zostala wydana przez Panstwowy Instytut Wydaw-
niczy w 1982 roku w Polsce, w naktadzie 10 tys. egzemplarzy.
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autentycznymi nazwiskami tych osob, ktore braty udziat w pielgrzymce
narodowej. Oczywiscie nazwisko czotowego bohatera ks. Piotra, ktory
stracil wiare, jest nazwiskiem fikcyjnym.

Swoj poglad na sprawy wiary podsumowat Zola w swej ksigzce na
stronie 470, gdzie czytamy ,,Ojcowie z Groty dlatego robili tak dosko-
nate interesy, ze sprzedawali rzeczy boskie”. To pragnienie rzeczy bo-
skich, ktorego nie zdotano ugasi¢ na przestrzeni wiekow, zdaje si¢ od-
radza¢ ze Swieza gwaltownoscia pod koniec naszego wieku — stulecia
nauki. Lourdes stanowi jaskrawy, niezaprzeczalny przyktad, iz nigdy
cztowiek nie potrafi wyrzec si¢ marzen o Bogu najwyzszym, ktory przy-
wraca rownosc¢ 1 szczgscie za pomocg naglych cudow. Emil Zola w kry-
tyce Ko$ciota zajmuje podobne stanowisko jak dzisiejsi butni i zagorzali
ateisci, zwlaszcza, gdy pisze na stronie 471: ,,Ale lud opuscit koscioty na
zawsze, nie wktada duszy nawet w Najswietsze Panny, ktére fabrykuje,
odtad juz nic nie zdota powrdci¢ mu utraconej wiary”.

Pragne zaznaczy¢, ze w niektorych opisach, jakie przekazatl nam 6w
popularny pisarz mozemy ujrze¢ fakty mocno zdumiewajace i zatrwaza-
jace. Do takich niewatpliwie nalezy karkotomny opis na stronie 146. We-
dlug niego znani é6wczesnie dziatacze miejscowi, jak Fourcarde i ojciec
Massjan, nakazali w pewnym momencie przerwac kapiele 1 zadecydowa-
li, ze w wannie umieszczone zostaty zwloki nieznanego cztowieka, ktory
przybyl ostatnio z pielgrzymka i po paru dniach zmart. Wedtug Zoli piel-
grzymi spodziewali sig, ze zaistnieje jego zmartwychwstanie, ale nic ta-
kiego nie miato si¢ wydarzy¢. Takze mam duze watpliwosci co do tego,
gdy Zola stwierdza, ze ojcowie z Groty zmieniali wode w wannach tylko
dwa razy dziennie, co wydaje si¢ mato prawdopodobne, ale by¢ moze tak
byto w rzeczywisto$ci, tego jednak nie jestem w stanie sprawdzi¢. Dobrze
byloby siegna¢ do pewnych relacji wspotczesnych. Faktem jednakze jest,
ze w opisach Zoli wszystkie te kapiele sa nadzwyczaj odrazajace. Na stro-
nie 144 we wspomnianej ksigzce czytamy co nastepuje:

(...) poniewaz w tej samej wodzie kgpano przeszto stu innych chorych, mozna sobie
fatwo wyobrazi¢ jaka obrzydliwg lurg stawata si¢ wreszcie. Spotykato si¢ tam wszystko:
smuzki krwi, kawalki skory, strupy, strzepy gazy 1 opatrunkow, straszliwg mieszaning wszel-
kich chorob, ran, wszelkiej zgnilizny. Byta to istna hodowla zarazkow, agencja najgrozniej-
szych zakazen i do prawdy, cudem tylko wychodzito si¢ zywym z tego ludzkiego blota.

Wracajac do recenzowanej ksigzki, musz¢ wspomnie¢, ze na stronie
306 mozna wyczyta¢ nastgpujace zdania, Swiadczace o ogdlno$wiato-
wym kulcie tej pirenejskiej miejscowosci:
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W Polsce, we Wioszech, Hiszpanii, Austrii znajdujemy figury Najswietszej Panny
z Lourdes w prywatnych kaplicach, kosciotach i katedrach, wznosza tam na jej czes$¢
oftarze lub groty i obchodzg jej $wigta lecz narody niewierne takZze nie sa pozbawione
mozliwos$ci rozwijania tego kultu. Dzigki staraniom misjonarzy czczg jg juz mieszkancy
Indii, Chin, Ameryki i Oceanii a nawet Afryki Srodkowej. Cze$¢ publiczna Najswiet-
szej Panny z Lourdes w Konstantynopolu siega roku 1881. Z Mekki i Medyny zadaja
ludzie wody z Lourdes. Powstaje pytanie, czy tak jest obecnie w dzisiejszych czasach,
skoro Islam jest bardzo wrogo usposobiony do chrzescijanstwa, co juz dawniej okaza-
fa si¢ w czasie pierwszej wojny Swiatowej w stosunku do Ormian. Na stronie 315 znaj-
dujemy bardzo wnikliwe i madre sprecyzowanie, jakie stanowisko wobec problematyki
cudow wyrazaja ludzie watpigcy w cuda. Czytamy tam ,,Niewierzacy w cuda w Lourdes
nalezg do ludzi, ktorzy nie chcg wierzy¢ mimo wszystkich danych, ktorzy z raz powzig-
tym zamiarem niewierzenia bez badania sadza o faktach, ktorych §wiadkami nie byli”.

Moim zdaniem dobrze si¢ stato, ze zostaly umieszczone zdjecia Jana
Pawta II z jego pierwszej wizyty w Lourdes, ktora odbyta si¢ w 1982
roku, a takze z jego ostatniej wizyty. Takze bardzo madrze zrobili Wy-
dawcy, ze umiescili zdjgcia papieza Benedykta XVI z jego wizyty
w Lourdes. Skoro jednak ta ksigzka byla opublikowana w 1904 roku, to
bytoby dobrze gdyby pojawily si¢ takze inne zdjecia, dotyczace tematyki
ksigzki z omawianego okresu przed 1904 rokiem.

Niezwykle interesujgco jest na stronie 344 przedstawiony szczegoto-
wy opis pielgrzymki narodowej. Czytamy tam ,,Corocznie w ostatnich
dniach sierpnia przybycie pociagu z terminalnie chorymi stanowi jeden
z najbardziej wzruszajacych szczegotow pielgrzymki narodowej. Jest to
jakby olbrzymi ambulans ruchomy poruszajacy si¢ na szynach. Zawiera
on wagon z kuchnig, apteka, pokojami dla lekarzy, ksigzy i1 zakonnic...”.

Wydaje mi si¢, ze na stronie 346 znajdujemy terminy medyczne, ktore
wymagatyby pewnych wyjasnien, na przyktad co to jest goraczka tyfoidal-
na i kongestia. Dla udowodnienia tego pozwolg sobie przytoczy¢ ten frag-
ment ,,W roku 1889 po gorgczce tyfoidalnej oba szczyty ptuc zajeta konge-
stia, ktora odtad juz nie ustgpita”. Takze na stronie 359 jest termin siostra
»infirmerka”, natomiast na stronie 169 w oryginale jest napisane siostra in-
firmarka. Mam pytanie, ktory z tych terminow jest napisany poprawnie.

Jak juz wspomniatem, Wydawcy powinni kazdorazowo okresli¢ pre-
cyzyjnie, o jaka chorobe chodzi, gdyz czytelnik moze na przyklad nie
wiedzie¢, jaka chorobg byt dotkniety pacjent. Takze pewnego wyjasnie-
nia wymaga, co si¢ kryje pod terminem ,,rozmigkczenie rdzenia kre-
gowego” (s. 221) w recenzowanej ksigzce. Nalezy jednak z glebokim
uznaniem stwierdzi¢, ze w ksigzce bardzo starannie i poprawnie sg przy-
taczane nazwiska lekarzy opiekujacych si¢ poszczegdlnymi chorymi.
Moze na stronie 225 nalezatoby termin ,,moksy”. Bardzo dobrze si¢ stato,
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ze Wydawcy napisali co to jest angielska choroba, thtumaczac, ze jest to
krzywica (s. 230). Rowniez nalezy z uznaniem wyrazi¢ si¢ 0 Wydawcach
ksigzki 1 pochwali¢ ich, ze czg¢sciowo wytlumaczyli znaczenie choroby
(schorzenia) , fistuly” jako przetoki. By¢ moze nie jest to wytlumacze-
nie zbyt precyzyjne (s. 231). Bardzo dobrze si¢ stato, ze Wydawcy po-
prawili pewne btedy w pisowni, jakie pojawily si¢ w oryginale, na stro-
nie 96, gdzie byto napisane ,,muszkuly” zmieniajac to na migénie. Na
stronie 238 Wydawca bardzo trafnie poprawit termin choroba stawow
(exaldia), oryginat strona 100, na chorobe biodra. Czasem jednak nastg-
pito pewne nieistotne znieksztalcenie tekstu 1 brak zakonczenia. Mamy
tam réwniez sprawozdanie z uzdrowienia ksigdza de Musy opisanego tak
pigknie przez pisarza Lasserre w Episodes miraculeux, ktore w swoim
czasie wielki zyskato rozgtos. Mam pytanie do Redakcji tomu, dlaczego
w tej cennej ksigzce zostato pominigte zdjecie Piotra Ruddera. Znajduje
si¢ ono w oryginale na stronie 103, a takze dlaczego pomini¢te zostato
tak bardzo wazne zdjecie, na ktorym sa uwidocznione kosci obu nég Pio-
tra Ruddera zwtaszcza po prawej stronie kosci nogi cudownie uzdrowio-
nej, wyjete po jego $mierci (s. 113). Niewatpliwie jest to bardzo wazne
zdjecie $wiadczace wymownie, ze stalo si¢ co$ nadzwyczajnego w jego
uzdrowieniu. Mam tez pytanie do Pana Redaktora, dlaczego tekst jest ur-
wany na stronie 260. W oryginale na stronie 114 brzmi on nast¢pujaco
,Fotografia, ktora tu umieszczamy w odbiciu, oddaje najdoktadniej obie
kos$ci uzdrowionej nogi i ich krzywizng powstalg jako $lad po cudownym
zro$nigciu”. Na stronie 403 jest w ksigzce bardzo ciekawy termin nauko-
Wy przypuszczenia, wydaje mi si¢ ze nalezy mie¢ pewna watpliwos¢, czy
to jest dobre sformutowanie, gdyz lepsze bytoby naukowe uzasadnienie.

O tym, ze czasem uzdrowienia w Lourdes nie byly natychmiastowe
$wiadczy nastgpujgca okolicznos$¢ opisana na stronie 408, dotyczaca Ma-
rii Jarland. 26 wrzes$nia o godzinie 7 rano przybyta do Lourdes. Po wy-
stuchaniu Mszy §wiete] w Grocie poszta do kapieli w sadzawce, ale bez
zadnego skutku. Wieczorem wzigta kapiel druga, a rano 27 wrze$nia za-
nurzyta si¢ po raz trzeci, nie odczuta jednak zadnego polepszenia. Uzdro-
wienie jednak nastgpito dopiero 27 wrzesnia. Ostatnig kapiel wzigta wie-
czorem 27 wrze$nia 1 wowczas nastgpito ,,cudowne uzdrowienie”.

Na stronie 409 w ksiazce jest napisane: podczas epidemii grypy
w 1891, natomiast w oryginale jest napisane podczas epidemii influenzy
(s. 200). Moze nalezato napisa¢, jak jest w oryginale i doda¢ objasnie-
nie tego terminu. Nalezy takze wskaza¢, ze Wydawcy, stosujac umie-
jetng taktyke, niejednokrotnie poprawili bledng pisowni¢ w oryginale.
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Tak stato si¢ na stronie 417, gdzie poprawnie napisano nazwisko leka-
rza Lasserre, natomiast w oryginale jest blednie napisane przez jedno
I — Lassere. Na stronie 422 jest mato znamy termin medyczny odno-
szacy si¢ do konchy usznej. Czytelnik powinien mie¢ rozeznanie, jaka
to choroba. Bardzo dobrze si¢ stalo na stronie 444, ze wyjasniony zostat
stan chorobowy suchot gardlanych, szkoda Ze nie wyjasniono tez termi-
nu na stronie 444 , tuberkuliczne zapalenie stawow w kolanie”. Niewat-
pliwie bardzo ciekawe sa uwagi dotyczace uzdrowien z chorob nerwo-
wych, zwlaszcza czgsto wystepujacych u morfinistek.

W tej znamienitej ksigzce znajdujemy bardzo madre sformutowania do-
tyczace pewnych zasad filozoficznych. Jedng z nich powinienem przyto-
czy¢, gdyz dotychczas jej nie znatem (s. 453), w ksigzce brzmi ona naste-
pujaco: ,,Kiedy kobieta przemawia do ciebie stuchaj dobrze tego co mowi,
lecz przede wszystkim staraj si¢ odgadna¢ to co przed tobg ukrywa”.

Wydaje si¢, ze pewnego objasnienia medycznego wymaga zdanie
»Z powodu czestej 1 gwattownej newralgii” (s. 454), jak réwniez sfor-
mulowanie ,,objawy newrozy organicznej”. By¢ moze s3 to terminy me-
dyczne zrozumiate dla wigkszos$ci, ale czasem czytelnik moze miec¢ ja-
kie$ watpliwosci. By¢ moze jestem niepotrzebnie zbyt drobiazgowy, ale
wydaje mi si¢, moze razi¢ czytelnika nastgpujacy fragment ,,ale ci nic
nie wskorali”, by¢ moze lepiej bytoby napisa¢: ,,ale ci nic nie pomogli”.

Na stronie 261 w ksigzce jest napisane ,,rozliczne fistuty” powinno si¢
co$ powiedzie¢ o tej chorobie, ktorg dos¢ rzadko spotyka si¢ wsrod 6w-
czesnych schorowanych pacjentow. Takze na stronie 263 ponownie wy-
stepuje w ksigzce nieznany termin ,,natura skrofuliczna”. Dobrze bytoby
ten termin objasni¢ czytelnikowi. Na stronie 266 w ksigzce jest napisane:
,Maria Moreau majaca opuchnigcie prawej piersi” w oryginale na stro-
nie 116 jest napisane ,,choroba zamienita si¢ na skira piersi”. Powstaje
pytanie, skad wiadomo czy byta to prawa czy lewa piers. Skir oznacza
jak wiadomo raka piersi. Na stronie 258 bardzo dobrze si¢ stato, ze punkt
5 zostal zmieniony na punkt 6, bo w oryginale jest btad, gdyz dwa razy
wystepuje punkt 5 na stronie 118. Na stronie 281 w ksigzce w przypisie
jest napisane dr. Boissariemu natomiast w oryginale jest napisane Dokto-
rowi Boissarre (s. 126). Na stronie 284 jest w ksigzce nazwa Leuven, na-
tomiast w oryginale Louvaniem (s. 127). Takze na stronie 297 wystepu-
je ponownie termin choroba Potta, dobrze bytoby go opisa¢ 1 wyjasnic.
Na stronie 303 w ksigzce jest bardzo madre i pickne zdanie $wiadczace
o wielkiej religijnosci mieszkancow dwczesnej Belgii. Pozwole sobie je
przytoczyc¢:
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Belgia moze si¢ stusznie poszczyci¢ szczegdlnymi taskami Matki Bozej, a cze$¢ ku
Najs$wietszej Pannie z Lourdes jest tam najbardziej rozpowszechniona. Najliczniejsze
1 najznaczniejsze pielgrzymki do Lourdes wychodza corocznie z Belgii. Inicjatywa piel-
grzymek nie zawsze wychodzi od ksi¢zy, bardzo czgsto podejmuje je sam lud. W roku
1882 pielgrzymi belgijscy dostapili najwigkszej ilosci uzdrowien, ktdrej pod wzgledem
rodzaju pierwsze zajmuja miejsce.

Na stronie 386 Autor zwraca uwage na fakt, ze nie zawsze uzdrowie-
nia dokonywaty si¢ natychmiast, ale dziato si¢ to stopniowo i powoli.
Swiadczy o tym nastepujace zdanie ,,po tym pierwszym obmyciu uzdro-
wienie wprawdzie jeszcze nie nastgpito, jednak skutek dziatania cudow-
nej wody, chociaz nie natychmiastowy musial by¢ niechybny i trwaty”.
Na stronie 389 znowu pojawit si¢ niewyjasniony termin medyczny, ,,kto-
ra miala fistule w pigcie” — powinno si¢ ten termin wyjasni¢. W ksigzce
na stronie 391 mamy bardzo trafne okreslenie, jakim postuguje sie czg-
sto osoba niewierzgca w uzdrowienie: ,,Zwykla to zreszta taktyka niedo-
wiarkow twierdzi¢ w chwili odjazdu, ze chory nie zostanie uzdrowiony,
a po jego powrocie utrzymywac, ze nigdy nie chorowal”. W ksigzce wie-
lokrotnie przytacza si¢ wydarzenia §wiadczace, ze rzeczywiscie nie na-
stapito cudowne uzdrowienie. Na przyktad na stronie 394 czytamy ,,ani
pierwsza kapiel w cudownej wodzie, ani procesja, ktora chora spotkata
w drodze, zadnego na jej stan nie wywarly wptywu. Nazajutrz powtor-
nie zaniesiono ja do zrodta”. Trzeba zaznaczy¢, ze Autor ksiazki zazwy-
czaj opiera si¢ na faktach stwierdzonych, a nie upicksza rzeczywistosci.

Ponownie zwracam uwage¢ na pewne niezrecznosci jezykowe. Na
stronie 462 czytamy ,,Nie mogt juz znosi¢ zadnego positku” — raczej po-
winno by¢ napisane: nie mogt juz przyjmowac¢ zadnego positku. Prze-
praszam, ale to kura znosi jajka.

Bardzo dobrze si¢ stalo, ze na stronie 463 Wydawcy poprawili tekst
oryginatlu. Trafnie napisali ,,tak dtugi brak pozywnego pokarmu”. Nato-
miast na stronie 233 w oryginale jest napisane ,tak dlugie pozbawienie
posilnego pokarmu”. Bardzo dobrze si¢ stato, ze Wydawcy nie wskazu-
ja na fakt ustawicznego 1 automatycznego uzdrowienia, ale wielokrotnie
zwracaja uwage na to, ze uzdrowienia nastepuja stopniowo. Na przyktad
na stronie 465 jest napisane, ze ,,Eugenia Bron przybywszy do Lourdes
31 sierpnia udata si¢ natychmiast do zbiornikéw cudownej wody. Naza-
jutrz rano przybylta tam znowu, zadnego jednak nie doznata polepszenia”.

Na stronie 468 czytamy: rodzina Renaud mieszkata w dzielnicy Mou-
ffetard tak jak jest napisane w oryginale, ale powinno si¢ wyjasni¢, o ja-
kie miasto i panstwo chodzi, a nie o dzielnice.

317




Henryk Kocdj

W ksiagzce niejednokrotnie przedstawione jest, ze niektorzy z cudownie
uzdrowionych zachowywali si¢ podczas badan lekarskich do§¢ dziwnie,
co mogtoby wskazywa¢ na pewng probe oszustwa z ich strony. Pozwolg
sobie zacytowa¢ wypowiedz Autora niniejszej ksigzki. Na stronie 469 czy-
tamy co nastgpuje: ,,wyznaje szczerze, dodaje dr Boissarie, ze dziwny ten
zbieg okolicznos$ci nasungt mimowolne podejrzenie oszustwa. Uzdrowio-
na opowiadata nam z pewnym zaklopotaniem: starata si¢ jak najszybciej
opusci¢ biuro 1 nie zdawata si¢ wcale zdziwiona swoim uzdrowieniem,
uwazajac je jakby za rzecz zupehnie naturalng. Wszystko to wydawato mi
si¢ bardzo podejrzane, a moi koledzy takze podzielali to zdanie”.

Bardzo dobrze si¢ stato, ze Wydawcy poprawnie napisali na stronie 479
w ksigzce termin ,,odpowiednie przyrzady”. Zamiast tego jak byto powie-
dziane w oryginale ,,odpowiednie aparata’ na stronie 243. Nalezy z uzna-
niem stwierdzi¢, ze wiele takich madrych 1 cennych zmian 1 poprawek
dokonali Redaktorzy w omawianej pracy, na przyktad bardzo umiejetnie
wskazuja na zbawczy skutek uczestnictwa osob chorych w procesji z Naj-
Swietszym Sakramentem. Na stronie 507 w omawianej ksigzce czytamy
co nastepuje: ,,Uzdrowienie to tak nagle trwa juz wiele lat 1 utrzymuje
si¢ w jednakowej mocy. Cudu tak oczywistego zaprzeczy¢ nie moze nikt,
chyba ten ktorego zta wola sktania do przeczenia prawdzie”. Ze strony 495
dowiadujemy si¢, kiedy nastapit ten tak wazny zwyczaj tych podniostych
procesji. Jak wiadomo procesje z Najswigtszym Sakramentem rozpoczg-
ty sie¢ w roku 1888 i co roku przybieraja wigksze 1 wspanialsze rozmiary.

Na stronie 595 takze czytamy: ,,W bardzo wielu wypadkach, gdy
kapiel w cudownej wodzie nie przyniosta najmniejszego polepszenia,
uzdrowienie nastgpito nagle podczas procesji”. Na ten temat czytamy na
stronie 497: ,,Liczba uzdrowien podczas tych procesji ro$nie z roku na
rok, w roku 1898 na 60 cudownych uzdrowien byto 40 podczas procesji”.

Autor tej recenzowanej ksigzki czgsto wspomina o chorych, u kto-
rych nie nastapito jakiekolwiek polepszenie ich stanu zdrowia. Swiadczy
o tym nastepujace zdarzenie (s. 502): ,,22 i 24 sierpnia zaniesiono cho-
r3 po dwa razy dziennie do cudownej sadzawki, ale Zzadnego polepsze-
nia nie bylo”. Bardzo dobrze si¢ stato, ze na stronie 512 napisano ,,epi-
demia grypy” bo w oryginale bylo ,,epidemicznej infuenzy” (s. 262),
co dla czytelnika mogloby by¢ niezrozumiale. Na stronie 513 ponownie
brak wyjasnien dotyczacych pewnych termindw medycznych, jak stan
kachektyczny i atrepsja, w oryginale jest na stronie 363 ahrecya. Na stro-
nie 536 opisano, ze nastapito podczas procesji z Najswigtszym Sakra-
mentem uzdrowienie czlowieka niewierzacego, urzednika pocztowego
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Gargoma. Na stronie 532 czytamy nast¢pujace zdanie z jego zyciorysu:
»Ksztatcac si¢ w szkotach panstwowych, stracit powoli wiarg 1 od 15 lat
juz nie bywat w kosciele. Czgsto przelozona szpitala klekata przy jego
fozu 1 modlita si¢ za niego, on jednak przyjmowat to oboj¢tnie, a nawet
z widocznym znudzeniem. Czgsto tez mowiono choremu o Lourdes, lecz
wszystkie te opowiadania wydawaly mu si¢ tylko zabobonem i przesa-
dem”. Autor niniejszej ksigzki wskazywatl na to, ze uzdrowienia nie za-
wsze si¢ zdarzaly, oraz by nie by¢ gotostownym na stronie 537 przyta-
czal oczywiste fakty. ,,WidzieliSmy bowiem inne pielgrzymki $wietnie
zorganizowane pomig¢dzy uczestnikami ktorych znajdowato si¢ 300—350
chorych, a zaden z nich nie zostal uzdrowiony”. Trzeba przyzna¢, ze
jego opis tych procesji z Najswietszym Sakramentem jest bardzo przej-
mujacy i niezwykle podniosty Jest to wydarzenie wywolujace glebokie
wzruszenie, czego 1 ja osobiscie doswiadczytem, gdy bytem w Lourdes
w sierpniu 1965 roku z polska wycieczka mlodziezowa. Wowczas nawet
czolowym aktywistom mtodziezowym udzielat si¢ ten podniosty nastroj,
gdy po skonczonej procesji spieszyli si¢, by nabra¢ wody z cudownego
zrodta do swoich flaszek 1 pojemnikéw. Pozwole sobie przytoczy¢ jak
wygladat faktycznie ten podniosty nastroj, gdy odbywata si¢ ta uroczy-
sta procesja (s. 539) ,,Pomimo ulewnego deszczu 1 gwattownego wichru,
procesja posuwata si¢ tak spokojnie jak wojsko podczas parady, a §piew
radosny tryumfalny ttumit odgtosy burzy”.

W koncowym rozdziale ksigzki Autor zdobyt si¢ na niezwykle madre
1 glebokie podsumowanie (s. 549), gdzie mozemy znalez¢ sentencj¢ od-
noszacy si¢ do jego pogladow ,, Tajemnica Lourdes nie jest wcale prawda
wiary lub objawienia Bozego, ale jedng z prawd opartych na rozumie i na-
uce”. Omawiana ksigzka pobudza do postawienia do$¢ istotnego pytania:
,Dlaczego nie wszyscy chorzy zostaja uzdrowieni i dlaczego tylko niekto-
rzy wstaja z wozkoéw 1 odrzucaja kule, a takze dlaczego ci cigzko schoro-
wani ludzie mimo braku uzdrowienia, nie buntujac si¢ przeciwko Bogu,
ponownie wybierajg si¢ na pielgrzymke do Lourdes”. Trudno w dzisiej-
szych czasach jest znalez¢ odpowiedz na to pytanie ciagle bedace gleboka
tajemnica. Wazng jest takze okoliczno$¢, dlaczego ogot spoteczenstwa po-
czatkowo nie od razu uznat skutkow objawienia. Wiadomo, ze z poczatku
wydarzenia z Lourdes spotykaty si¢ z szyderczym $miechem, ktory nie-
bawem zmienit si¢ w pogarde. Nazwa Lourdes stata si¢ jakby wyrazem
przesadu, ciemnoty i powrotu do barbarzynstwa. Pierwszych pielgrzymow
wysmiewano, a nawet niekiedy zniewazano czynnie. Stopniowo jednak
nastgpita wyrazna zmiana w pogladach na cudowne uzdrowienia.
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Nie tylko pielgrzymi, ,,ale takze olbrzymia czg¢$¢ rozumnego spote-
czenstwa doszta do przekonania, ze ponad tak zwang przyroda 1 jej sila-
mi i prawami jest Kto$ [jak pisze Boissaire], od tych sit i praw wyzszym,
1 kto te prawa ma w swej mocy, kto je moze powstrzymac, kto jest w sta-
nie nieuleczalnie chorych i w jednej chwili moca swa ich uleczy¢ czyli, ze
jest Bog” (s. 555). Udzielajac wielu pochwal Autorowi niniejszej ksigzki
Gustavowi Boissarie, naczelnemu lekarzowi kliniki w Lourdes, nie mogg
jednak w petni zgodzic¢ si¢ z jego tezg, ze uzdrowieni zostaja tylko ludzie
wierzacy (s. 546), gdyz grzesznych, ani Bog, ani Maryja nie wystuchaja
(s. 558). W jego ksigzce zostato stwierdzone, ze cudownie uzdrowionym
byt urzednik pocztowy Gargom (s. 532), o ktorym juz wspominatem. Na-
pisano, ze przed dokonaniem uzdrowienia byt cztowiekiem niewierza-
cym. Dopiero po tym nastgpila u niego przemiana, ale nawet w ksigzce
nie jest powiedziane, czy stat si¢ cztowiekiem wierzacym.

Wiadomo, ze $w. Pawet tez byl poczatkowo wrogo ustosunkowany
do chrze$cijan, a potem po cudzie pod Damaszkiem odrodzit si¢ zupel-
nie, jest uznawany i czczony jako swigty.

Ostatnio nawet w dalekiej Holandii zateizowanej, gdzie eutanazja
1 aborcja jest popierana tak przez rzadzacych, jak i rzadzonych, gdzie
codziennie s3 zamykane stare ko$cioty z braku uczestniczagcych w nabo-
zenstwach, dochodzi do odrodzenia kultu tego pirenejskiego miasteczka.
W jednej z publikacji, ktora ukazata si¢ w 2021 roku, czytamy

Co trzy lata organizujemy diecezjalng pielgrzymke do Lourdes, bierze w niej udziat
od tysiaca trzystu do tysigca pigciuset uczestnikow. Nie wszyscy sg bardzo wierzacy
czy praktykujacy: zawsze trafi si¢, ze kto$ zastanawia si¢, dlaczego codziennie musi by¢
Msza Swieta i twierdzi, ze program pielgrzymki powinien byé nieco lzejszy. Uderza
mnie jednak to, ze podczas pielgrzymki osoby te zmieniajg zdanie. Ostatecznie docenia-
japrogram, tacznie z celebracja Eucharystii. Chwyta za serce rowniez fakt, iz po powro-
cie do domu wielu pielgrzymow zbliza si¢ bardziej do Kosciota i do Sakramentow. Po-
przez Maryje odkrywaja bogactwo liturgii, wielkos¢ Eucharystii, znaczenie spowiedzi’.

Henryk Kocoj
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